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I

PERCY

DAMENE MED SLANGEHÅRET begynte å gå Percy på nervene.

De burde ha dødd for tre dager siden da han slapp en kasse med bowlingkuler på dem i billigbutikken Napa Bargain Mart. De burde ha dødd for to dager siden da han kjørte over dem med en politibil i Martinez. Og de burde definitivt ha dødd i dag morges, da han skar hodet av dem i Tilden Park.

Uansett hvor mange ganger Percy drepte dem og så dem bli til støv, fortsatte de bare å danne seg på nytt som digre, onde hybelkaniner. Det virket ikke som om han klarte å løpe fra dem engang.

Han nådde toppen av bakken og snappet etter pusten. Hvor lenge var det siden han hadde drept dem sist? Kanskje to timer. Det lot ikke til at de kunne være døde lenger enn det.

De siste dagene hadde han nesten ikke sovet. Han hadde spist det han kunne få kloa i –vingummibjørner fra en automat, tørre rundstykker, til og med en burrito fra Jack in the Box –et personlig lavmål. Klærne hans var opprevne, svidde og nedsprøytet med monsterslim.

Han hadde overlevd så lenge bare fordi de to damene med slangehåret –gorgoner kalte de seg –tilsynelatende ikke klarte å ta livet av ham heller. Klørne deres skar ikke opp huden hans. Tennene deres brakk når de prøvde å bite ham. Men Percy holdt ikke ut stort lenger. Snart kom han til å kollapse av utmattelse, og da var han rimelig sikker på at gorgonene ville finne en måte å drepe ham på, uansett hvor vanskelig det var.

Hvor skulle han gjøre av seg?

Han gransket omgivelsene. Under andre omstendigheter ville han kanskje ha nytt utsikten. Til venstre bølget solgule åser inn over landet, med innsjøer, skoger og noen flokker med kuer. Til høyre strakte de flate distriktene Berkeley og Oakland seg vestover –et enormt sjakkbrett av småbyer, med mange millioner mennesker som sikkert ikke ville ha frokosten sin ødelagt av to monstre og en skitten halvgud.

Lenger vest glitret San Francisco-bukta under en sølvskimrende dis. Bortenfor den hadde en vegg av tåke slukt mesteparten av San Francisco, slik at bare toppen på skyskraperne og tårnene på Golden Gate-broen var synlige.

Percy følte seg trist uten helt å vite hvorfor. Noe fortalte ham at han hadde vært i San Francisco før. Byen hadde en eller annen tilknytning til Annabeth –den eneste personen han kunne huske fra fortiden. Minnene om henne var frustrerende vage. Ulven hadde lovet at han ville få se henne igjen og også få hukommelsen tilbake –hvis han lyktes med reisen sin.

Skulle han prøve å krysse bukta?

Det var fristende. Han kunne føle kraften fra havet rett bak horisonten. Vann hadde alltid kvikket ham opp. Saltvann var best. Det hadde han oppdaget for to dager siden da han hadde kvalt et havmonster i Carquinez-stredet. Hvis han kunne komme seg til bukta, ville han kanskje klare å holde stand der. Kanskje han til og med ville klare å drukne gorgonene. Men kysten var minst tre kilometer unna. Han ville måtte ta seg gjennom en hel storby.

Det var også en annen grunn til at han nølte. Hunnulven Lupa hadde lært ham å skjerpe sansene –stole på instinktene som hadde ledet ham sørover. Den målsøkende radaren hans tikket som rasende nå. Enden på reisen hans var nær –nesten rett under føttene hans. Men hvordan kunne det være mulig? Det var ingenting på fjelltoppen.

Vinden skiftet retning. Percy fanget opp den sure lukten av reptiler. Hundre meter nede i skråningen var det noe som raslet gjennom skogen –kvister som knakk, løv som raslet, hvesing.

Gorgoner.

For millionte gang ønsket Percy at nesene deres ikke var så gode. De hadde alltid sagt at de kunne lukte ham fordi han var en halvgud –halvblodssønnen til en gammel romersk gud. Percy hadde prøvd å rulle seg i søle, plaske gjennom bekker, til og med ha luftrensere i lommene for å lukte ny bil, men halvgudsstanken var åpenbart vanskelig å skjule.

Han karet seg over til vestsiden av toppen. Der var det for bratt til å ta seg ned. Skrenten stupte nesten tretti meter ned mot taket på et leilighetskompleks som var bygget inn i fjellsiden. Femten meter under det igjen kom motorveien ut av fjellet og buktet seg av sted i retning av Berkeley.

Herlig. Ingen andre veier ned fra høydedraget. Han var blitt trengt inn i et hjørne.

Han stirret på strømmen av biler som drev vestover mot San Francisco, og skulle ønske han satt i en av dem. Så skjønte han at motorveien måtte gå gjennom fjellet. Det måtte være en tunnel… rett under føttene hans.

Den indre radaren hans gikk amok. Han var på riktig sted, bare litt for høyt oppe. Han måtte undersøke den tunnelen. Han måtte ned på den motorveien –fort.

Han slengte av seg ryggsekken. Han hadde klart å raske med seg noen forsyninger fra kjøpesenteret: en bærbar GPS, litt isoleringsteip, en lighter, en tube med superlim, en vannflaske, et liggeunderlag, en pandapute (som annonsert på TV), og en sveitserkniv med nær sagt ethvert tenkelig verktøy som en moderne halvgud kunne ønske seg. Men han hadde ingenting som kunne fungere som en fallskjerm eller en slede.

Da hadde han to muligheter igjen: hoppe i døden fra tretti meters høyde, eller bli værende og slåss. Begge deler virket lite fristende.

Han bannet og tok opp pennen fra lomma.

Det var ikke noe spesielt ved pennen –en alminnelig, billig kulepenn –men når Percy tok av hetten, vokste den til et skinnende bronsesverd. Bladet var perfekt balansert. Skinnhåndtaket passet til hånden hans som om det var spesialsydd til ham. På bøylen sto det inngravert et gammelgresk ord som Percy av en eller annen grunn forsto: Anaklusmos –Tverrstrøm.

Han hadde våknet med dette sverdet den første natten i Ulvehuset –for to måneder siden? Mer? Han hadde mistet oversikten. Han hadde våknet på en gårdsplass utenfor et utbrent herskapshus midt i skogen, iført shorts, en oransje T-skjorte og et halskjede av skinn med en drøss med merkelige leirmedaljonger på. Anaklusmos hadde ligget i hånden hans, men Percy hadde ingen anelse om hvordan sverdet hadde havnet der eller hvor han var. Han hadde vært barføtt, forfrossen og omtåket. Og så hadde ulvene kommet…

Rett ved siden av ham rykket en velkjent stemme ham tilbake til virkeligheten: «Der er du!»

Percy snublet bort fra gorgonen og holdt på å falle utfor stupet.

Det var den smilende –Beano.

OK, hun het ikke Beano i virkeligheten. Percy, som var dyslektiker, hadde rotet med bokstavene da han prøvde å lese navnet. Første gang han hadde sett gorgonen, som hadde posert som en maskot for kjøpesenteret Bargain Mart med et digert, grønt jakkemerke hvor det sto: Velkommen! Mitt navn er STHENO, hadde han trodd at det sto BEANO.

Hun var fortsatt kledd i den grønne Bargain Mart-vesten over en blomstrete kjole. Hvis man bare så på kroppen hennes, ville man kanskje tro at hun var en lubben, gammel bestemor –til man kikket ned og så at hun hadde hønseføtter. Eller man kikket opp og så villsvinhoggtenner av bronse stikke ut av munnvikene. Øynene glødet rødt, og håret var et buktende rede av knallgrønne slanger.

Men det aller frykteligste ved henne, var at hun fortsatt holdt det store sølvfatet med gratisprøver av sprøstekte ostepølser. Fatet var bulkete etter alle gangene Percy hadde drept henne, men de små smaksprøvene så helt uskadde ut. Stheno bare fortsatte å bære rundt på dem over hele California for å kunne tilby Percy en godbit før hun tok livet av ham. Percy ante ikke hvorfor hun gjorde det, men hvis han noensinne skulle trenge en rustning, skulle han lage den av sprøstekte ostepølser. De overlevde alt.

«Lyst på en pølse?» spurte Stheno.

Percy holdt henne på avstand med sverdet. «Hvor er søsteren din?»

«Å, legg nå sverdet bort,» skjente Stheno. «Nå vet du jo at overjordisk bronse ikke tar livet av oss for lang tid av gangen. Ta en ostepølse! De er på salg denne uka, og jeg orker ikke tanken på å drepe deg på tom mage.»

«Stheno!» Den andre gorgonen dukket opp til høyre for Percy, så raskt at han ikke rakk å reagere. Heldigvis var hun for opptatt med å glo på søsteren sin til å gi ham noen særlig oppmerksomhet. «Jeg sa jo at du skulle liste deg bort til ham og drepe ham!»

Sthenos smil bleknet. «Men Euryale…» Hun uttalte navnet sånn at det rimte på Muriel. «Kan jeg ikke få gi ham en smaksprøve først?»

«Nei, din idiot!» Euryale snudde seg mot Percy og blottet hoggtennene.

Bortsett fra håret, som var et rede med korallfargede slanger i stedet for grønne hoggormer, var hun nøyaktig lik søsteren. Bargain Mart-vesten, den blomstermønstrede kjolen, til og med hoggtennene, var prydet med 50% AVSLAG-klistremerker. På navneskiltet hennes sto det: Hallo! Mitt navn er DØ, HALVBLODSAVSKUM!

«Du har ledet oss ut på litt av en jakt, Percy Jackson,» sa Euryale. «Men nå er du fanget, og vi vil ha hevn!»

«Ostepølser koster bare to dollar og nittini cent,» tilføyde Stheno hjelpsomt. «Matvareavdelingen, hyllerad tre.»

Euryale snerret. «Stheno, Bargain Mart var et skalkeskjul! Snart får du jobb der på ordentlig! Sett nå fra deg det latterlige brettet og hjelp meg med å drepe denne halvguden. Eller har du glemt at det var han som tok livet av Medusa?»

Percy tok et skritt bakover. Femten centimeter til, så ville han ramle utfor. «Hør her, damer, vi har vært igjennom dette før. Jeg kan ikke engang huske at jeg drepte Medusa. Jeg husker ingenting! Kan vi ikke bare erklære våpenhvile og snakke om ukestilbudene deres?»

Stheno satte opp en bedende trutmunn mot søsteren sin, noe som var vanskelig å få til med gigantiske støttenner av bronse. «Kan vi?»

«Nei!» Euryales røde øyne boret seg inn i Percy. «Jeg gir blaffen i hva du husker, sønn av havguden. Jeg kan lukte Medusas blod på deg. Den er svak, ja, flere år gammel, men du var den siste som nedkjempet henne. Hun har fortsatt ikke vendt tilbake fra Tartaros, og det er din skyld!»

Percy kunne ikke begripe hva dette betydde. Hele denne ideen med å dø og deretter vende tilbake fra Tartaros, ga ham hodepine. Det samme gjorde naturligvis det faktum at en kulepenn kunne forvandle seg til et sverd, eller at monstre kunne skjule seg bak noe de kalte glemselståke, eller at han selv var sønn av en skjellete, fem tusen år gammel gud. Men han trodde på det. Selv om hukommelsen hans var slettet, visste han at han var en halvgud med det samme han fikk høre at han het Percy Jackson. Fra den aller første samtalen med ulven Lupa, hadde han godtatt at denne forskrudde verdenen med guder og monstre var hans virkelighet. Og det sugde.

«Hva om vi sier at det ble uavgjort?» sa han. «Jeg kan ikke drepe dere. Dere kan ikke drepe meg. Hvis dere er Medusas søstre –av den Medusa som forvandlet folk til stein –burde ikke jeg vært forsteinet for lenge siden?»

«Helter!» sa Euryale med forakt i stemmen. «De må alltid ta opp det der, akkurat som moren vår gjorde. ‘Hvorfor kan dere ikke forvandle folk til stein? Søsteren deres kan forvandle folk til stein.’ Beklager å måtte skuffe deg, gutt! Det var kun Medusas forbannelse. Hun var den styggeste i familien, og hun vant det store loddet!»

Stheno så såret ut. «Mor sa at jeg var den styggeste.»

«Stille!» glefset Euryale. «Når det gjelder deg, Percy Jackson, er det sant at du bærer Akilles’ merke. Det gjør det litt vanskeligere å drepe deg. Men ikke vær redd. Vi skal finne en utvei.»

«Hva for et merke?»

«Akilles,» sa Stheno muntert. «Å, han var råkjekk! Han ble dyppet i elva Styx som barn, vet du, sånn at han var usårbar, bortsett fra et lite punkt på ankelen. Det var nok det som skjedde med deg også. Noen må ha kastet deg uti Styx og gitt deg jernhud. Men det er ingenting å bry seg om. Helter som deg har alltid et svakt punkt. Vi må bare finne det, og så kan vi drepe deg. Hadde ikke det vært skjønt? Ta nå en ostepølse!»

Percy prøvde å tenke. Han kunne ikke huske at han noen gang hadde badet i Styx. Men på den annen side kunne han nesten ikke huske noe i det hele tatt. Huden hans føltes ikke som jern, men det ville forklare hvorfor han hadde holdt ut så lenge mot gorgonene.

Hvis han falt ned fjellskrenten… ville han overleve? Han hadde ikke lyst til å ta sjansen på det –ikke uten noe som kunne dempe fallet, eller en slede, eller…

Han så på Sthenos store fat med gratisprøver.

Hmm…

«Har du ombestemt deg?» spurte Stheno. «Det er veldig lurt. Jeg blandet litt gorgonblod i disse, sånn at du vil dø raskt og smertefritt.»

Percys strupe snørte seg. «Har du hatt ditt eget blod i ostepølsene?»

«Bare litt,» sa Stheno med et smil. «Et lite stikk i armen min, men det er snilt av deg å bry deg. Blod fra vår høyre side kan lege alt, vet du, men blod fra vår venstre side er dødelig…»

«Din idiot!» skrek Euryale. «Det var ikke meningen at du skulle si det til ham! Han vil ikke spise pølsene hvis du forteller ham at de er giftige!»

Stheno så forbløffet ut. «Ikke det? Men jeg sa jo at det ville gå raskt og smertefritt!»

«Blås i det!» Euryales negler vokste og ble til klør. «Vi dreper ham på den smertefulle måten i stedet –vi bare klorer og klorer til vi finner det svake punktet. Når vi har beseiret Percy Jackson, kommer vi til å bli mer berømte enn Medusa! Beskytteren vår vil belønne oss fyrstelig!»

Percy grep sverdet. Han ville ha tid til å time bevegelsen perfekt –noen sekunders forvirring, gripe fatet med venstre hånd…

Få dem til å snakke mer, tenkte han.

«Før dere klorer meg i filler,» sa han, «hvem er denne beskytteren du nevnte?»

Euryale snerret. «Gudinnen Gaia, naturligvis! Hun som brakte oss tilbake fra glemselen! Du vil ikke leve lenge nok til å møte henne, men vennene dine der nede vil snart få merke hennes vrede. Under Fortuna-festivalen vil hun våkne, og halvgudene vil bli meid ned som… som…»

«Som prisene våre på Bargain Mart!» foreslo Stheno.

«Ååååh!» Euryale stormet mot søsteren. Percy grep sjansen. Han snappet til seg Sthenos fat, slik at de forgiftede ostepølsene fløy til alle kanter, og hogg til med Anaklusmos mot Euryales midje og skar henne i to.

Han løftet fatet, og Stheno stirret på sitt eget fettete speilbilde.

«Medusa!» skrek hun.

Søsteren Euryale var blitt til støv, men hun begynte allerede å danne seg på nytt, som en smeltet snømann som langsomt ble hel igjen.

«Stheno, din tosk!» gurglet hun da det halvferdige ansiktet løftet seg opp av støvet. «Det er bare ditt eget speilbilde! Ta ham!»

Percy slo metallfatet i hodet på Stheno, og hun svimte av.

Så stakk han fatet under rumpa, ba en stille bønn til guden for idiotiske sledetriks og satte utfor den bratte skrenten.


II

PERCY

DET DUMME MED å sette utfor en bratt bakke i åtti kilometer i timen på et serveringsfat, er at hvis man skjønner at det er en dårlig idé når man er halvveis nede, er det for sent.

Percy unngikk så vidt et tre, sneiet borti en stor stein og snurret 360 grader rundt mens han suste mot motorveien. Det idiotiske brettet hadde definitivt ikke servostyring.

Han hørte gorgonsøstrene skrike og fikk et glimt av Euryales korallfargede slangehår på toppen av høyden, men han hadde ikke tid til å bry seg om det. Taket på en boligblokk raget opp under ham som baugen på et panserskip. Frontkollisjon om ti, ni, åtte…

Han klarte å dreie sidelengs for å unngå å brekke beina i sammenstøtet. Serveringsbrettet spratt som en fiskesprettstein over taket og seilte gjennom luften. Brettet gikk én vei. Percy gikk en annen.

Mens han falt mot motorveien, flimret noen grusomme bilder gjennom hodet hans: at kroppen hans ble most mot frontruta på en SUV, og at en irritert sjåfør prøvde å viske ham bort med vindusviskerne. En idiotisk sekstenåring som faller ned fra himmelen! Jeg er sent ute!

Mirakuløst nok blåste et vindkast ham til den ene siden –akkurat nok til at han unngikk motorveien, og i stedet kræsjet i et tett buskas. Det var ingen myk landing, men det var bedre enn asfalt.

Percy stønnet. Han hadde lyst til å ligge der og svime av, men han var nødt til å komme seg videre.

Han stablet seg på beina. Hendene var oppskrapte, men det virket ikke som om noe var brukket. Han hadde fortsatt ryggsekken sin. Et eller annet sted på aketuren hadde han mistet sverdet, men Percy visste at det etter hvert ville dukke opp i lomma hans i penneform. Det var en del av magien ved sverdet.

Han kikket opp skråningen. Man kunne ikke unngå å se gorgonene, med det fargerike slangehåret og de knallgrønne Bargain Mart-vestene. De var på vei ned skrenten, langsommere enn Percy, men med mer kontroll. Hønseføttene måtte være gode til å klatre med. Percy regnet med at han hadde maks fem minutter på seg før de var fremme hos ham.

Ved siden av ham skilte et høyt nettinggjerde motorveien fra et boligområde med krokete gater, koselige hus og eukalyptustrær. Gjerdet var der sikkert for å hindre folk i å rote seg ut på motorveien og gjøre dumme ting –som å ake ned på den på et serveringsbrett –men nettingen var full av store hull. Det var lett for Percy å komme seg inn i boligområdet. Kanskje han kunne finne en bil og kjøre vestover mot havet. Han likte ikke å stjele biler, men i løpet av de siste ukene hadde han, i situasjoner hvor det sto om liv eller død, «lånt» ganske mange av dem, deriblant en politibil. Meningen var å levere dem tilbake, men de varte liksom aldri lenge nok.

Han kikket østover. Akkurat som han hadde tenkt seg: Hundre meter lenger oppe skar motorveien seg inn i steinen ved foten av høyden. To tunnelinnganger, en for hver kjøreretning, stirret mot ham som øyehulene i en diger hodeskalle. Midt på, der hvor nesa burde ha vært, stakk en betongmur ut fra fjellet med en metalldør i, som inngangen til en bunker.

Det kunne være en vedlikeholdstunnel. Det var antagelig det dødelige trodde hvis de la merke til døra i det hele tatt. Men de kunne ikke se gjennom glemselståken. Percy visste at døra var noe mer enn en vanlig dør.

To barn i rustning voktet inngangen. De var kledd i en besynderlig blanding av romerske hjelmer med fjærbusker, brystplater, bajonetter, blå jeans, lilla T-skjorter og hvite joggesko. Vakten på høyre side så ut som en jente, selv om det var vanskelig å si med alt utstyret. Vakten til venstre var en kraftig fyr med bue og pilkogger på ryggen. Begge to holdt lange trestokker med jernspidd i tuppen, som gammeldagse harpuner.

Percys indre radar hvinte og pep. Etter alle disse redselsfulle dagene hadde han endelig nådd målet sitt. Instinktet hans sa ham at hvis han kom seg inn gjennom den døra, ville han være i trygghet for første gang siden ulvene sendte ham sørover.

Så hvorfor var han så redd?

Lenger oppe i skråningen klatret gorgonene over taket på boligblokka. De var tre minutter unna –kanskje mindre.

En del av ham hadde lyst til å løpe til døra i fjellet. Han ville bli nødt til å krysse midtrabatten på motorveien, men så ville det være en kort løpetur. Han kunne rekke det før gorgonene nådde frem til ham.

En del av ham hadde lyst til å dra vestover mot havet. Der ville han være tryggest. Der ville kreftene hans være størst. Men de romerske vaktene ved døra gjorde ham urolig. En stemme inni ham sa: Dette er ikke mitt territorium. Dette er farlig.

«Du har selvfølgelig rett,» sa en stemme ved siden av ham.

Percy skvatt til. Først trodde han at Beano hadde klart å snike seg innpå ham igjen, men den gamle damen som satt i buskene, var enda mer motbydelig enn en gorgon. Hun så ut som en hippie som var blitt sparket ut i veikanten for cirka førti år siden, og hadde samlet avfall og filler helt siden den gang. Hun gikk i en kjole lagd av batikkstoff, opprevne lappetepper og bæreposer av plast. Det krusete håret var gråbrunt, som rotølskum, og satt opp med et hårbånd med et fredstegn på. Ansiktet hennes var fullt av vorter og føflekker. Når hun smilte, blottet hun nøyaktig tre tenner.

«Det er ikke en vedlikeholdstunnel,» betrodde hun ham. «Det er inngangen til leiren.»

Percy kjente en iling langs ryggraden. Leiren. Ja, det var der han kom fra. En leir. Kanskje dette var hjemmet hans. Kanskje Annabeth var i nærheten.

Men noe føltes galt.

Gorgonene var fortsatt på taket av boligblokka. Så hylte Stheno av fryd og pekte i retning av Percy.

Den gamle hippien hevet øyenbrynene. «Du har ikke mye tid på deg, gutt. Du må ta et valg.»

«Hvem er du?» spurte Percy, selv om han ikke visste om han ville vite det. Det siste han trengte var enda en harmløs dødelig som viste seg å være et monster.

«Å, du kan kalle meg Juni.» Den gamle damens øyne glitret som om hun hadde sagt en festlig spøk. «For det er juni, ikke sant? De oppkalte måneden etter meg!»

«OK… vet du, jeg må stikke. To gorgoner er på vei hit. Jeg vil ikke at de skal skade deg.»

Juni slo hendene over hjertet. «Så søtt av deg! Men det er en del av valget du må ta!»

«Valget jeg må ta…» Percy kikket nervøst mot fjellsiden. Gorgonene hadde tatt av seg de grønne vestene. Vinger skjøt ut av ryggen på dem –små flaggermusvinger som skinte som messing.

Når fikk de vinger? Kanskje de bare var til pynt. Kanskje de var for små til å få en gorgon opp i luften. Så hoppet de to søstrene ut fra taket på boligblokka og kom susende mot ham.

Supert. Helt nydelig.

«Ja, et valg,» sa Juni, som om hun ikke hadde noe hastverk i det hele tatt. «Du kan la meg bli igjen her og overlate meg til gorgonenes nåde, og dra ut til havet. Du vil komme deg trygt frem dit, det lover jeg. Gorgonene vil være godt fornøyd med å kunne angripe meg og la deg slippe unna. Ihavet er det ingen monstre som vil plage deg. Du kan begynne på et nytt liv, leve til du blir eldgammel og slippe unna mye av den smerten og ulykken som ligger og venter på deg i fremtiden.»

Percy følte seg ganske sikker på at han ikke kom til å like den andre muligheten. «Eller?»

«Eller du kan gjøre en gammel dame en tjeneste,» sa hun. «Du kan bære meg til leiren.»

«Bære deg?» Percy håpet at hun tullet. Så heiste Juni opp kjolen og viste ham de hovne, blåfiolette føttene sine.

«Jeg kommer meg ikke dit på egen hånd,» sa hun. «Bær meg til leiren –over motorveien, gjennom tunnelen og over elva.»

Percy visste ikke hvilken elv hun mente, men det lød ikke spesielt enkelt. Juni så ganske tung ut.

Gorgonene var bare femti meter unna nå –de kom glidende avslappet mot ham, som om de visste at jakten nesten var over.

Percy så på den gamle damen. «Og jeg skal bære deg til denne leiren fordi…?»

«Fordi da gjør du en god gjerning!» sa hun. «Og hvis du ikke gjør det, kommer gudene til å dø, og alle fra det gamle livet ditt vil bli utryddet. Men du husker dem selvfølgelig ikke, så det spiller jo ingen rolle. Du vil være trygg på havets bunn…»

Percy svelget. Gorgonene hylte av latter idet de kom seilende ned for å drepe.

«Hvis jeg drar til leiren,» sa han, «vil jeg få hukommelsen min tilbake?»

«Etter hvert,» sa Juni. «Men vær advart: Du blir nødt til å ofre mye! Du kommer til å miste Akilles’ merke. Du kommer til å oppleve smerte, ulykke og tap hinsides alt du har opplevd før. Men du vil kanskje få en sjanse til å redde dine gamle venner og familien din, og vinne det gamle livet ditt tilbake.»

Gorgonene kretset rett over hodet på dem. De gransket antagelig den gamle kvinnen og prøvde å finne ut hvem den nye skikkelsen var før de gikk til angrep.

«Hva med vaktene ved døra?» spurte Percy.

Juni smilte. «Å, de kommer til å slippe deg inn, vennen min. Du kan stole på de to. Nå, hva sier du? Vil du hjelpe en forsvarsløs gammel dame?»

Percy tvilte på om Juni var forsvarsløs. Iverste fall var dette en felle. Ibeste fall var det en form for prøve.

Percy hatet prøver. Etter at han mistet hukommelsen, hadde hele livet hans vært en fyll-inn-de-tomme-feltene-test. Han var __________, fra __________. Han følte seg som _________, og hvis monstrene fikk tak i ham, ville han bli ___________.

Så tenkte han på Annabeth, det eneste fra det gamle livet sitt han følte seg sikker på. Han måtte finne henne.

«Jeg skal bære deg.» Han løftet opp den gamle damen.

Hun var lettere enn han hadde trodd. Percy prøvde å ignorere den dårlige ånden og de trælete hendene som klamret seg til halsen hans. Han kom seg over den første filen med trafikk. En sjåfør tutet. En annen ropte noe som ble borte i vinden. De fleste bare svingte utenom og så irriterte ut, som om de var vant med å støte på uoppdragne tenåringer som bar gamle hippiekvinner over motorveien her i Berkeley.

En skygge falt over ham. Stheno ropte skadefro ned til ham: «Flink gutt! Så du fant en gudinne du kunne bære, hva?»

En gudinne?

Juni kaklet av fryd og mumlet «Oops!» idet en bil nesten tok livet av dem.

Et sted til venstre for ham skrek Euryale: «Ta dem! To trofeer er bedre enn ett!»

Percy beinfløy over de siste filene. På en eller annen måte kom han seg til midtrabatten i live. Han så gorgonene stupe ned og biler som skjente ut da monstrene passerte over dem. Han lurte på hva de dødelige så gjennom tåken –gigantiske pelikaner? Hangglidere ute av kurs? Ulven Lupa hadde fortalt ham at dødelige kunne tro nesten hva som helst –bortsett fra sannheten.

Percy løp mot døra i fjellet. Juni ble tyngre for hvert skritt. Det verket i brystet.

En av vaktene brølte noe. Fyren med buen la en pil på strengen. Percy ropte: «Vent!»

Men gutten siktet ikke på ham. Pilen fløy over hodet på Percy. En gorgon hylte av smerte. Den andre vakten løftet spydet og gjorde tegn til at Percy skulle skynde seg.

Tjue meter fra døra. Femten.

«Har deg!» skrek Euryale. Percy snudde seg og så en pil smelle inn i pannen hennes. Euryale tumlet ned i venstrefilen. En lastebil pløyde inn i henne og sopte henne hundre meter bakover, men hun bare klatret over førerhuset, dro pilen ut av hodet og kastet seg ut i luften igjen.

Percy nådde frem til døra. «Takk,» sa han til vaktene. «Godt skutt.»

«Det burde tatt livet av henne!» protesterte bueskytteren.

«Velkommen til min verden,» mumlet Percy.

«Frank,» sa jenta. «Få dem inn, fort! Det der er gorgoner.»

«Gorgoner?» sa bueskytteren med pipende stemme. Det var vanskelig å danne seg noe bilde av hvordan han så ut under hjelmen, men han virket sterk som en bryter –kanskje fjorten–femten år gammel. «Vil døra holde dem ute?»

Juni kaklet i Percys armer: «Nei, det vil den ikke. Videre, Percy Jackson! Gjennom tunnelen og over elva!»

«Percy Jackson?» Jentevakten var mørkere i huden, med krøllete hår som stakk ut under hjelmen. Hun så yngre ut enn Frank –kanskje tretten. Bajonetten nådde henne nesten til anklene. Likevel virket det som om hun hadde kommandoen. «OK, du er opplagt en halvgud. Men hvem er –?» Hun kikket på Juni. «Nå ja, blås i det. Bare kom dere inn. Jeg skal holde dem på avstand.»

«Hazel,» sa gutten. «Ikke vær dum.»

«Gå!» sa hun skarpt.

Frank bannet på et annet språk –var det latin? –og åpnet døra. «Kom igjen!»

Percy fulgte etter og sjanglet under vekten av den gamle damen, som definitivt var i ferd med å bli tyngre. Han skjønte ikke hvordan Hazel skulle holde gorgonene fra livet alene, men han var for sliten til å protestere.

Tunnelen skar seg gjennom massiv stein, og var omtrent like høy og bred som korridoren på en skole. Først så det ut som en typisk vedlikeholdstunnel, med elektriske ledninger, sikringsskap på veggene og lyspærer i nettingholdere i taket. Men etter hvert som de løp dypere inn i fjellet, ble betonggulvet erstattet av mosaikkfliser. Lyspærene ble erstattet av sivfakler som brant uten å gi fra seg røyk. Noen hundre meter lenger fremme så Percy en firkant med dagslys.

Nå var den gamle damen tyngre enn en haug med sandsekker. Percys armer skalv av anstrengelse. Juni mumlet en sang på latin som minnet om en vuggevise, noe som ikke gjorde det lettere for Percy å konsentrere seg.

Bak dem kastet gorgonenes stemmer ekko i tunnelen. Hazel ropte noe. Percy ble fristet til å dumpe Juni og løpe tilbake for å hjelpe henne, men så begynte hele tunnelen å riste av rumlingen fra stein som raste ned. Det hørtes en kvakkende lyd, akkurat som gorgonene utstøtte da Percy slapp en kasse med bowlingkuler i hodet på dem i Napa. Han så seg tilbake. Den vestlige enden av tunnelen var nå fylt av støv.

«Bør vi ikke se hvordan det går med Hazel?» spurte han.

«Det går bra med henne –håper jeg,» sa Frank. «Hun er flink under jorden. Bare fortsett videre! Vi er nesten fremme.»

«Fremme hvor?»

Juni klukket av latter. «Alle veier leder dit, barn. Det burde du vite.»

«Til arresten?» spurte Percy.

«Til Rom, barn,» sa den gamle damen. «Til Rom.»

Percy visste ikke helt om han hadde hørt riktig. Jo da, hukommelsen hans var borte. Det hadde vært noe galt med hjernen hans helt siden han våknet i Ulvehuset. Men han var rimelig sikker på at Rom ikke lå i California.

De fortsatte å løpe. Lyset i enden av tunnelen ble sterkere, og til slutt løp de ut i solskinnet.

Percy stivnet til. Utbredt foran føttene hans lå en skålformet dal som var mange kilometer bred. Dalbunnen var full av mindre høydedrag, gylne sletter og skoger. En liten, klar elv buktet seg gjennom landskapet fra en innsjø i midten, slik at den dannet bokstaven G.

Landskapet kunne ha vært hentet fra hvor som helst i California –eiketrær og eukalyptuser, gylne åser og blå himmel. Den store fjelltoppen inne i landet –hva var det den het igjen, Mount Diablo? –raget opp i det fjerne, akkurat der den skulle være.

Men Percy følte at han hadde gått inn i en hemmelig verden. Midt i dalen, ved innsjøen, lå en liten by med hvite marmorbygninger med røde teglsteinstak. Noen hadde kupler og søyleganger, som nasjonale monumenter. Andre så ut som palasser, med gulldører og store hager. Han kunne se en åpen plass med frittstående søyler, fontener og statuer. Et fem etasjer høyt romersk colosseum skinte i sola, ved siden av en lang, oval arena som minnet om en veddeløpsbane.

På motsatt side av innsjøen i sør var en annen høyde bebygd med enda mer imponerende bygninger –templer, gjettet Percy. Et stort antall broer krysset elva der den buktet seg gjennom dalen, og i nord strakte en lang rekke med buer av murstein seg fra åsene og inn i dalen. Percy syntes det så ut som et hevet jernbanespor. Så skjønte han at det måtte være en akvedukt.

Den underligste delen av dalen lå rett under ham. Omtrent to hundre meter unna, rett over elva, lå en slags militærforlegning. Den var omtrent fire hundre meter bred, med jordvoller på alle fire sider og spisse påler langs hele toppen. Utenfor murene var en tørr vollgrav, også med spisse påler stikkende opp. Vakttårn av tre raget opp i hvert av hjørnene, bemannet med skiltvakter med enorme, fastmonterte armbrøster. Fra tårnene hang blårøde bannere. På den borteste siden av leiren åpnet en port seg mot byen. På siden som vendte mot elvebredden, var en smalere port som var lukket. Inne i fortet var det yrende aktivitet –en masse barn og unge gikk til og fra brakkene med våpen og skinnende rustninger. Percy hørte metalliske hammerslag fra en smie og kjente lukten av mat som ble stekt over et bål.

Noe ved dette stedet virket veldig kjent, men likevel ikke helt som det skulle være.

«Jupiterleiren,» sa Frank. «Vi er i sikkerhet så snart…»

Fottrinn ga gjenlyd i tunnelen bak dem. Hazel kom løpende ut i lyset. Hun var dekket av støv og pustet tungt. Hun hadde mistet hjelmen, så det krøllete, brune håret falt ned rundt skuldrene hennes. Rustningen hadde lange hoggmerker foran etter klørne til en gorgon. Et av monstrene hadde gitt henne et klistremerke hvor det sto «50 % AVSLAG».

«Jeg sinket dem,» sa hun. «Men de kan være her når som helst.»

Frank bannet. «Vi må komme oss over elva.»

Juni klemte hardere rundt halsen på Percy. «Å ja, vær så snill. Jeg må ikke bli våt på kjolen.»

Percy bet seg i tungen. Hvis denne damen var en gudinne, måtte hun være gudinnen for illeluktende, tunge, ubrukelige hippier. Men nå som han hadde kommet så langt, fikk han heller slepe på henne litt til.

Da gjør du en god gjerning, hadde hun sagt. Og hvis du ikke gjør det, kommer gudene til å dø, og alle fra det gamle livet ditt vil bli utryddet.

Hvis det var en prøve, hadde han ikke råd til å stryke.

Han snublet noen ganger mens de løp mot elva. Frank og Hazel holdt ham oppreist.

De kom frem til elvebredden, og Percy stanset for å få igjen pusten. Strømmen var stri, men elva så ikke dyp ut. Porten til forlegningen var bare et steinkast unna.

«Gå, Hazel.» Frank la to piler på buestrengen samtidig. «Følg Percy sånn at skiltvaktene ikke skyter ham. Det er min tur til å holde slemmingene på avstand.»

Hazel nikket og vasset ut i elva.

Percy skulle til å følge etter, men et eller annet fikk ham til å nøle. Normalt elsket han vann, men denne elva virket… mektig, og ikke nødvendigvis vennlig.

«Lille-Tiberen,» sa Juni medfølende. «Den renner med kraften til den opprinnelige Tiberen, elva i keiserriket. Dette er din siste sjanse til å snu, barn. Akilles’ merke er en gresk velsignelse. Du kan ikke få det tilbake hvis du går over til romersk territorium. Tiberen vil skylle det bort.»

Percy var for sliten til å forstå alt hun sa, men han fikk med seg det viktigste. «Hvis jeg går over, vil jeg ikke ha jernhud lenger?»

Juni smilte. «Nå, hva blir det til? Trygghet, eller en fremtid med smerte og muligheter?»

Bak ham skrek gorgonene idet de fløy ut av tunnelen. Frank sendte i vei pilene sine.

Fra midten av elva ropte Hazel: «Percy, kom!»

Oppe i vakttårnene ble det blåst i horn. Skiltvaktene ropte og dreide armbrøstene mot gorgonene.

Annabeth, tenkte Percy. Han vasset ut i elva. Den var iskald og rant mye raskere enn han hadde trodd, men det plagde ham ikke. Fornyede krefter skjøt opp gjennom beina hans. Sansene hans kriblet, som om han hadde fått en sprøyte med koffein. Han nådde motsatt side og satte den gamle damen ned idet porten til leiren ble åpnet. Drøssevis av barn med rustning strømmet ut.

Hazel snudde seg med et lettet smil. Så kikket hun over skulderen på Percy, og uttrykket hennes endret seg til forskrekkelse. «Frank!»

Frank var halvveis over elva da gorgonene fanget ham. De stupte ned fra himmelen og grep ham i hver sin arm. Han skrek av smerte da klørne deres boret seg inn i huden hans.

Skiltvaktene brølte, men Percy visste at de ikke hadde godt nok sikte. Hvis de skjøt, ville de bare ende med å ta livet av Frank. De andre barna trakk sverd og gjorde seg klar til å løpe ut i vannet, men de var for sent ute.

Det var bare én ting å gjøre.

Percy slo ut med hendene. En intens, røskende følelse fylte mellomgulvet hans, og Tiberen adlød viljen hans. Elva svulmet opp. Strømvirvler dannet seg på begge sider av Frank. Gigantiske hender av vann skjøt opp av elva og mimet Percys bevegelser. Kjempehendene grep fatt i gorgonene, som slapp Frank i ren forbauselse. Så løftet hendene de skrikende monstrene i et jerngrep av vann.

Percy hørte de andre barna klynke og rygge, men han beholdt fokus på oppgaven sin. Han gjorde en knusende bevegelse med knyttnevene, og kjempehendene dukket gorgonene ned i Tiberen. Monstrene traff bunnen og ble forvandlet til støv. Glitrende skyer av gorgonessens kjempet for å danne seg på nytt, men elva rev dem fra hverandre som en mixmaster. Snart var ethvert spor etter gorgonene skylt av sted med vannet. Strømvirvlene ble borte, og elva rant normalt igjen.

Percy sto på elvebredden. Det dampet av klærne og huden hans, som om vannet fra Tiberen hadde gitt ham et syrebad. Han følte seg blottlagt, naken… sårbar.

Midt ute i Tiberen snublet Frank omkring, forskrekket, men helt uskadd. Hazel vasset ut og hjalp ham på land. Først da gikk det opp for Percy hvor stille de andre barna var blitt.

Alle stirret på ham. Bare den gamle damen, Juni, virket helt uberørt.

«Det var en skjønn tur,» sa hun. «Takk skal du ha, Percy Jackson, for at du tok meg med til Jupiterleiren.»

En av jentene utstøtte en halvkvalt lyd. «Percy… Jackson?»

Det lød som om hun kjente igjen navnet hans. Percy stirret granskende på henne i håp om å se et kjent ansikt.

Hun var opplagt en av lederne. Hun bar en purpurfarget kappe over rustningen, som var dekorert med medaljer foran. Hun måtte være omtrent på Percys alder, med mørke, gjennomtrengende øyne og langt, svart hår. Percy kjente henne ikke igjen, men jenta stirret på ham som om hun hadde sett ham i sine verste mareritt.

Juni lo av fryd. «Å ja. Dere kommer til å få det så morsomt sammen!»

Som om ikke dagen hadde vært underlig nok fra før, begynte den gamle damen å gløde og endre form. Hun vokste, til hun var en skinnende, to meter høy gudinne i en blå kjole, med en kappe som så ut til å være lagd av geiteskinn over skuldrene. Ansiktet hennes var strengt og majestetisk. Ihånden hadde hun en stokk med en lotusblomst i tuppen.

Hvis det var mulig for leirdeltakerne å se enda mer forbløffet ut, gjorde de det. Jenta med den purpurfargede kappen knelte. De andre fulgte hennes eksempel. En gutt gikk ned på kne så raskt at han holdt på å spidde seg selv på sverdet sitt.

Hazel var den første som sa noe. «Juno.»

Hun og Frank gikk også ned på kne, og da var Percy den eneste som fortsatt sto. Han skjønte at han vel også burde knele, men etter å ha båret den gamle damen så langt, hadde han ikke lyst til å vise henne den respekten.

«Juno, hva?» sa han. «Hvis jeg besto prøven din, kan jeg kanskje få hukommelsen og livet mitt tilbake?»

Gudinnen smilte. «Når tiden er inne, Percy Jackson, dersom du lykkes her i leiren. Du har gjort det bra i dag, og det er en god start. Kanskje det er håp for deg likevel.»

Hun snudde seg mot de andre barna. «Romere, jeg presenterer dere for sønn av Neptun. Hans skjebne ligger i deres hender. Fortuna-festivalen er her snart, og Døden må slippes løs hvis dere skal ha noe som helst håp i slaget. Svikt meg ikke!»

Juno flimret og ble borte. Percy så på Hazel og Frank for å få en forklaring, men de virket like forvirret som han var. Frank holdt et eller annet Percy ikke hadde lagt merke til før –to små keramikkflasker med korker i, som medisinflasker, en i hver hånd. Percy hadde ingen anelse om hvor de hadde kommet fra, men han så Frank stikke dem i lomma. Frank sendte ham et blikk som så ut til å si: Vi snakker om det senere.

Jenta i den lilla kappen tok et skritt frem. Hun gransket Percy vaktsomt, og Percy ble ikke kvitt følelsen av at hun hadde lyst til å kjøre dolken sin i ham.

«Jaså,» sa hun kaldt, «en sønn av Neptun som kommer til oss med Junos velsignelse.»

«Hør her,» sa Percy, «hukommelsen min er litt uklar. Eh, den er helt borte, faktisk. Kjenner vi hverandre?»

Jenta nølte. «Jeg er Reyna, pretor i Tolvte legion. Og… nei, jeg kjenner ikke deg.»

Den siste setningen var løgn. Det kunne Percy se på øynene hennes. Men han forsto også at hvis han konfronterte henne med det her, foran soldatene hennes, ville hun ikke sette pris på det.

«Hazel,» sa Reyna, «ta ham med inn. Jeg vil avhøre ham i principiet. Deretter sender vi ham til Octavian. Vi må konsultere spådommene før vi bestemmer oss for hva vi skal gjøre med ham.»

«Hva mener du,» spurte Percy, «med ‘bestemme hva dere skal gjøre’ med meg?»

Reyna strammet hånden rundt dolken. Hun var opplagt ikke vant til at det ble satt spørsmålstegn ved ordrene hennes. «Før vi kan slippe nye personer inn i leiren, må vi avhøre dem og tyde spådommene. Juno sa at din skjebne ligger i våre hender. Vi må finne ut om gudinnen har brakt oss en ny rekrutt…»

Reyna gransket Percy som om hun trodde det var tvilsomt.

«Eller,» sa hun med mer håp i stemmen, «om hun har tatt med en fiende vi kan drepe.»
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